POMPY GRUNDFOS DO SCIEKOW

Trwatfe pompy zatapialne o mocy
0,6 - 2,6 kW do sciekow
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Pompy Grundfos typu DP, EF, SE 1 oraz SEV

Trwate pompy do wody brudne;j

i sciekow

Grundfos oferuje petng game trwatych pomp o
roznych mocach do przepompowywania wody
brudnej i sciekéw. Niniejszy katalog prezentuje
pompy o mocy silnika od 0,6 do 2,6 kW.

Pompy przeznaczone s3 do usuwania wod dre-
narskich, woéd opadowych i sciekow z domow
mieszkalnych, gospodarstw rolnych i matych
zaktadéw przemystowych. Do ich konstrukcji wyko-
rzystano wieloletnie doswiadczenia i najnowsze tech-
nologie.

Pompy typu DP, EF, SE 1i SEV przeznaczone s3 dla
uzytkownikéw matych systemow sciekowych.

¥ Szeroki zakres zastosowan

Przy produkcji pomp zastosowano
najnowoczesniejsze technologie, dzieki czemu
posiadaja wysoka sprawnosc¢ i duzg trwatosc.
Charakteryzujg sie bezawaryjnym dziataniem w
najtrudniejszych warunkach.

9 Krétkie przestoje

Wirniki o duzej sprawnosci jednokanafowe lub
typu vortex, pozwalajg na pompowanie cieczy
zawierajacych ciafa stafe bez zatykania wirnika.
Gwarantuje to dfugi bezawaryjny okres
uzytkowania oraz redukcje kosztéw eksploata-
cyjnych.

¥ Niezawodnosé

Przytacze kablowe ze stali nierdzewne;
wypetnione poliuretanem i nowoczesne kase-
towe uszczelnienie watu catkowicie eliminuje
dostanie sie wody do silnika.

9 tatwosc obstugi

Pompy Grundfos s3 tatwe do instalacji, kon-
serwacji. Pompy mozna instalowac za pomocg
autoztacza lub moga one by¢ uzywane jako
przenosne pompy wolnostojace.




Profesjonalne, przeznaczone do pracy w trudnych warunkach, pompy sciekowe Grundfos mogg by¢
instalowane na state, uzywane w wersjach przenosnych, lub pracowac w instalacjach zatapialnych.

Instalacja zatapialna z systemem
autozfacza z prowadnicami

W instalacji z autoztgczem, podstawa pompy jest
przytwierdzona do dna studzienki, pompg opuszcza
sie do studzienki po prowadnicach. Pompa
automatycznie podtacza sie do podstawy. Potgcze-
nie pomiedzy pomp3a a podstawa jest catkowicie
szczelne dzieki zastosowaniu rozwigzania firmy
Grundfos - SmartSeal. Pozwala to na unikniecie
strat zwigzanych z przeciekiem w instalacji i utrzy-
manie kosztéw pracy pompy na minimalnym
poziomie.

Instalacja zatapialna wolnostojaca

Pompy moga pracowac jako pompy wolnostojgce w
studzienkach podtgczone do instalacji za pomoca
sztywnego lub elastycznego przewodu tfocznego.

Zastosowanie przenosne

Pompy posiadajg specjalnie zaprojektowany uchwyt
utatwiajgcy podnoszenie pompy, w instalacjach
tymczasowych.




Pompy trwatfe i niezawodne...

Typoszereg matych pomp Grundfos do sciekow zostat zbudowany z wykorzysta-
niem zaawansowanych rozwigzan technicznych i technologicznych. Pompy

charakteryzujg sie wysokg sprawnoscia, trwatoscig, s3 fawe w montazu i
eksploatacji. Zapewniajg niskie koszty eksploatacji.

Wodoszczelny wlot kablowy
Potaczenie kablowe ze stali
nierdzewnej z wypetnieniem poli-
uretanowym jest wykonane w tech-
nologii zapewniajgce 100% szczel-
nosci. Uniemozliwia to catkowicie
penetracje wody do wnetrza silnika
poprzez kabel.

Krotki wat silnika

Zwarta budowa silnika z krétkim
watem wirnika redukuje wibracje.
Zwigksza trwatosc i wydtuza okres
dziatania uszczelnienia i tozysk.

Uszczelnienie watu

Skuteczny system uszczelnienia watu
w postaci pojedynczej kasety zapew-
nia dtuzszy czas pracy i krétszy czas
naprawy. Jest tatwe do wymiany.

Przytacze kotnierzowe lub gwintowane
W zaleznosci od modelu, pompy Grundfos
do sciekéw posiadaja przytacze tfoczne
gwintowane 2" (wewnetrzny gwint) albo
kotnierzowe DN 65; PN 10 .

Podstawa pompy zapewnia optymalng
przestrzen do bezproblemowego

zasysania przez pompe cieczy.

Pompy Grundfos typu EF

Pompy typu DP sg wyposazone Pompy typu EF wyposazone
w pototwarty wielofopatkowy [ sg w pototwarty wirnik
wirnik mogacy ttoczyc ciecze z jednotopatkowy mogacy
zawartoscia ciaf statych o sre- ' tfoczyc ciecze z zawartoscia

dnicy do 10 mm. Posiadajg kosz ' - ' ciat statych do 30 mm.
ssawny fatwy do czyszczenia '
i demontazu.




— o wielu unikalnych rozwigzaniach

Silniki w wykonaniu przeciwwybuchowym

Pompy mozemy dostarczyc z silnikami w wersjach przeciwwybu-
chowych: EEx d 11B T4 zgodnie z EN 50014 (1977) + A1 & A2, oraz EN 50018
(2000) + AT, lub Ex n 1IB T4 zgodnie z IEC 60079-15.

Specjalnie zaprojektowany uchwyt do

podnoszenia
Zapewnia prawidfowe podnoszenie bez
wzgledu na rodzaj instalacji.

Zabezpieczenie silnika
Whbudowane czujniki termiczne w
uzwojeniu silnika zapewniajg ochrone
przed przegrzaniem. Cecha ta zapewnia
dfugi czas dziatania pompy.

Trwate tozyska kulkowe
Bezobsftugowe tozyska kulkowe do duzych
obcigzen. W pompach z silnikami od 0,9 kW
do 1,5 kW posiadajg jednorzedowe fozyska
kulkowe. W pompach z silnikami 2,6 kW
zastosowano w fozysku dolnym dwurze-
dowe poprzeczno-wzdtuzne tozyska
kulkowe.

Pierscien zaciskowy ze stali nierdzewnej
Unikalny system montazowy z uzyciem
zacisku zapewnia szybki i tatwy demontaz
kadtuba tfocznego pompy od czesci
silnikowe;.

Nie ma potrzeby stosowania narzedzi.

Pompy Grundfos typu SE Pompy Grundfos typu SEV

Pompy typu SE e Pompy typu SEV
wyposazone sg w wyposazone s3 w unikalny
zamkniety jednokanatowy wirnik Grundfos

wirnik mogacy tfoczyc SuperVortex mogacy

ciecze z zawartoscig ciaf 1 ttoczyc ciecze z zawarto-
statych do 50 mm. L scig ciat statych do 65 mm.




Oznaczenia i specyfikacja materialowa

Przyktad DP 10.50 .11 .EX .2 .1 .5 02

Typ pompy
Typ DP
Typ EF
Typ SE

Materiat
(standard - zeliwo)

Typ wirnika

1- wirnik kanatowy

V- wirnik Super Vortex
[]- wirnik pétotwarty

Maksymalny swobodny przelot wirnika

[mm]

Nominalna srednica kré¢ca wylotowego pompy

[mm]

Moc na wale
11-P2/100 [W]

Wyposazenie (dostarczane z pompa)
[]- standard - bez wyposazenia

A- pompa dostarczana ze skrzynkg sterujgcg CU 100

Wersja w wyk. przeciwwybuchowym (Ex)

[]- standardowe wykonanie zatapialnej pompy do wody brudnej
Ex- pompa posiada aprobate wg wskazanej normy przeciwwybuchowej

Liczba biegunéw

Oznacza predkos¢ obrotowsa silnika przy:

50 Hz obr/min
2 bieguny 3000

llos¢ faz
1-silnik jednofazowy
[]- silnik tréjfazowy

Czestotliwosc
5-[50Hz]

Napiecie i metoda rozruchu
02230V, rozruch bezposredni
0B 400-415 V, rozruch bezposredni

Pierscienie typu O-ring

Wirnik

Obudowa pompy

Obudowa stojana

Tabliczka znamionowa

Kosz ssawny (tylko dla typu DP)
Pierscien zaciskowy

Pierscien uszczelniajacy

Uszczelnienie watu

Komora olejowa
Pierscien wirnika
Wat

Kabel

Zewnetrzna czesc wlotu kablowego
Sruba

Uchwyt do podnoszenia

Olej

Powtoka epoksydowa

(NCS S 8005-R80B gloss 35)

Materiat

NBR (kauczuk butadienowo-akrylonitrylowy)
Zeliwo

Zeliwo

Zeliwo

Stal nierdzewna

Stal nierdzewna

Stal nierdzewna

NBR

Uszczelnienie pierwotne (0,6-1,5kW): SIC/SIC
Uszczelnienie wtérne (0,6-1,5kW): uszcz.wargowe, NBR
Uszczelnienie pierwotne (2,6 kW): SIC/SIC
Uszczelnianie wtérne (2,6 kW): wegiel/tlenek glinu
Inne elementy: guma NBR, stal nierdzewna
Zeliwo

Zeliwo

Czesc silnikowa: stal

Cze$¢ hydrauliczna: stal nierdzewna

Guma CR, kabel HO7RN-F

Stal nierdzewna

Stal nierdzewna

Stal nierdzewna

Shell Ondina 917

Dwusktadnikowa farba epoksydowa

Nr DIN W./Norma EN

EN-GJS-500-7
EN-GJL-250
EN-JL-1030

1.4301
EN-GJL-250
1.4301

EN-GJL-250
1.0533
1.4301

1.4308

1.4308

AISI/ASTM



Pompy Grundfos typu DP

Pompy Grundfos typu DP przeznaczone
sq do pompowania wéd drenarskich i
wody gruntowej w instalacjach na tere-
nach prywatnych gospodarstw, gospo-
darstw rolnych i matych zaktadow prze-
mystowych.

Pompy Grundfos DP s3 idealne do usuwania
wody po powodzi oraz jako pompy do zastoso-
wan w rolnictwie i przemysle.

Posiadaja kosz ssawny, ktory jest jednoczesnie
podstawg pompy. Kosz ten umozliwia przeptyw
czastek statych o wielkosci do 10 mm jest to
wielkos¢ maksymalnego swobodnego przelotu
dla pomp typu DP. Kosz jest tatwy do demon-
tazu w celu czyszczenia badz przegladu czesci
hydraulicznej pompy.

tatwosc regulacji szczeliny wirnika
Pompy typu DP posiadajg wirnik pétotwarty
wielotopatkowy. Szczeling miedzy wirnikiem a
obudowg mozna tatwo ustawiac dokrecajac lub
poluzowujac sruby regulacyjne na spodzie
pokrywy ssawne;.

Instalacja

Pompy Grundfos DP z sil-
nikami do 1,5 kW wiacznie
wyposazone sg w krociec
ttoczny umieszczony pod
katem 90° z
wewnetrznym gwintem
2" przystosowanym do
mocowania sztywnego
lub elastycznego prze-
wodu ttocznego. Modele z
takim kroécem
przewidziane sg do uzytku jako pompy wolno-
stojace lub przenosne.

Pompy Grundfos DP z silnikiem 2,6 kW posiadaja
kotnierzowy kréciec tfoczny DN 65. Modele z
kré¢cem kotnierzowym mogg byc instalowane jako
wolnostojgce lub w systemie autozfacza.




Pompy Grundfos typu DP

Parametry eksploatacyjne
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Pompowane ciecze Aprobaty

Pompy Grundfos DP s3 przystosowane do pom-
powania wod drenarskich i innych cieczy o wartosci
pH od 4 do 10.

Mogg przepompowywac:

* Wody drenarskie i powierzchniowe
* Wody gruntowe

e Scieki przemystowe

Temperatura cieczy:

Od 0°C do +40°C. Na krotkie okresy, do jedne;j
godziny, dopuszczalna jest temperatura pompo-
wanej cieczy do 60°C.

Warianty

Pompy typu DP posiadajg silniki jednofazowe lub
tréjfazowe. Patrz tabela na stronie 9. Wszystkie
typy silnikow posiadajg zakres tolerancji napigcia
zasilajgcego -10%/+6%.

Pomp z silnikami jednofazowymi wymagaja
skrzynki sterujgcej z wbudowanym kondensatorem
roboczym 30 pF.

Wszystkie pompy typu DP 50 Hz posiadajg atesty
udzielone zgodnie z normg DIN 12050-2 dotyczaca
zastosowania w budownictwie.

Wersje w wykonaniu
przeciwwybuchowym

Do zastosowan w srodowiskach zagrozonych
wybuchem, lub tam, gdzie jest to wymagane,
dostepne s3 wersje przeciwwybuchowej EEx d II1B T4
zgodnie z normami EN 50 014 (1977) + A1&A2, oraz
En 50 018 (2000) + A.

Pompy DP dostepne s3g rowniez w wersji przeciw-
wybuchowej Ex n 1I1B T4 zgodnie z IEC 60079-15.

Rozruch

Pompy Grundfos EF s3 dostosowane do pracy ciggtej
gdy pompa jest catkowicie zanurzona lub do pracy
przerywanej $S3-40%-10 min, gdy pompa jest
czesciowo zanurzona. Maksymalna liczba
rozruchéw 30 na godzine.




Dane techniczne

Moc silnika [kw]

09-15

Typ pompy

DP10.50.09.2.1.502
DP10.50.09.2.50B
DP10.50.09.A.2.1.502"
DP10.50.09.A.2.50B*
DP10.50.09.EX.2.1.502
DP10.50.09.EX.2.50B
DP10.50.09.EX.2.1.502
DP10.50.09.EX.2.50B
DP10.50.15.2.50B
DP10.50.15.A.2.50B*
DP10.50.15.EX.2.50B
DP10.50.15.EX.2.50B
DP10.65.26.2.50B
DP10.65.26.A.2.50B*
DP10.65.26.EX.2.50B
DP10.65.26.EX.2.50B

Nr P1 Pz n

katalogowy | [kW] | [kW] | min

96104200
96104204
96104202
96104206
96104201
96104205
96104203
96104207
96104208
96104210
96104209
96104211

96106542
96106544
96106543
96106545

Napiecie
vl

1x230
3x400-415
1x230
3x400-415
1x230
3x400-415
1x230
3x400-415
3x400-415
3x400-415
3x400-415
3x400-415
3x400-415
3x400-415
3x400-415
3x400-415

| | oL | oM |

| A J]c | Db | E|F |G |H | J u | v | x |V
497 | 307 | mo | 102 | 227 - 123 | 17 - - - -
591 | 294 | 115 | 16 | 252 143 = 143 64 | 443 | 630

Klasyfikacja Ciezar

|1/1 Istart
C
08 przeciwwybuchowa [kel

[A] [A]

EExd IIBT4
EEx d IIBT4
ExnlIBT4
Ex nlIB T4

EExd IIBT4
Ex nlIB T4

EExd IIBT4
Ex nlIB T4



Pompy Grundfos typu EF

Pompy Grundfos typu EF przeznaczone s3
do pompowania sciekéw pochodzacych

z gospodarstw domowych, sciekow

z gospodarstw rolnych oraz do szeregu
zastosowan przemystowych.

g

A N

Pompy Grundfos EF przystosowane sg do
ttoczenia cieczy z zawartoscig ciat statych do

30 mm. Zostaty zaprojektowane do pracy jako
pompy wolnostojace. Posiadajg podstawe ktora
zapewnia odpowiedni dostep pompowanej
cieczy do krécca ssawnego.

Wirnik kanatowy

Pompy typu EF s3 wyposazone w pétotwarty
wirnik jednokanafowy przystosowany do
ttoczenia cieczy zawierajgcych ciata stafe.

Szczeling pomigdzy wirnikiem a obudowa
mozna tatwo ustawiac poprzez dokrecanie lub
poluzowanie srub regulacyjnych na spodzie
pokrywy ssawnej. Regulacji mozna dokonywac
bez demontazu pompy.

Instalacja

Pompy Grundfos typu EF wyposazone s3 w krdciec
ttoczny umieszczony pod katem 90° z
wewnetrznym gwintem 2" przystosowany do
mocowania sztywnego lub elastycznego przewodu
ttocznego. Pompy typu EF moga by¢ stosowane
jako pompy wolnostojace lub przenosne.




Parametry eksploatacyjne
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Pompowane ciecze

Pompy Grundfos typu EF s3 przystosowane do

pompowania sciekdw i innych cieczy o wartosci pH

od 4 do 10 z zawartoscig ciat statych o wielkosci do

30 mm.

Moga przepompowywac:

* Wody drenarskie i powierzchniowe

* Scieki z gospodarstw domowych z wytgczeniem
Sciekow z sanitariatow

e Scieki z budynkéw wykorzystywanych do celéw
komercyjnych z wytaczeniem sciekdw z sanita-
riatow.

Temperatura cieczy:

Od 0°C do +40°C. Na krotkie okresy, do jedne;j
godziny, dopuszczalna jest temperatura pompo-
wanej cieczy do 60°C.

Rodzaje zasilania

Pompy typu EF posiadajg silniki jednofazowe i tréj-
fazowe. Patrz tabela na stronie 12. Wszystkie typy
silnikéw posiadaja zakres tolerancji napiecia zasi-
lajgcego -10%/+6%.

Pompy z silnikami jednofazowymi wymagaja skrzynki
sterujacej z wbudowanym kondensatorem roboczym
30 pF.

Aprobaty

Wszystkie pompy typu EF 50 Hz posiadajg atesty
udzielone zgodnie z normg DIN 12050-2 dotyczaca
zastosowania w budownictwie.

Wersje w wykonaniu
przeciwwybuchowym

Do zastosowan w srodowiskach zagrozonych
wybuchem, lub tam, gdzie jest to wymagane,
dostepne s3 wersje przeciwwybuchowej EEx d |I1B T4
zgodnie z normami EN 50 014 (1977) + A1&A2, oraz
En 50 018 (2000) + A.

Pompy DP dostepne s3g rowniez w wersji przeciw-
wybuchowej Ex n 1I1B T4 zgodnie z IEC 60079-15.

Rozruch

Pompy Grundfos EF s3 dostosowane do pracy ciggtej
gdy pompa jest catkowicie zanurzona lub do pracy
przerywanej $S3-40%-10 min, gdy pompa jest
czesciowo zanurzona. Maksymalna liczba
rozruchéw 30 na godzine.




Pompy Grundfos typu EF

Moc silnika [kW] | A | ¢ | D | E | F | G | [ |
497

Nr Py P, ] Napiecie Iy, Istart C Klasyfikacja Ciezar
katalogowy | [kW] | [kw] | min? vl [A] [A] os ¢ przeciwwybuchowa [kel

EF30.50.06.2.1.502 96106546 . . 1x230

EF30.50.06.2.50B 96106550 d ! 3x400-415

EF30.50.06.A.2.1.502* 96106548 . . 1x230

EF30.50.06.A.2.50B* 96106552 d ! 3x400-415

EF30.50.06.EX.2.1.502 96106547 . . 1x230 . EEx d IIBT4
EF30.50.06.EX.2.50B 96106551 d ! 3x400-415 . EEx d IIB T4
EF30.50.06.EX.2.1.502 96106549 . . 1x230 . Ex nlIBT4
EF30.50.06.EX.2.50B 96106553 d ! 3x400-415 . Ex nlIB T4
EF30.50.09.2.1.502 96115111 . . 1x230

EF30.50.09.2.50B 96115115 d X 3x400-415

EF30.50.09.A.2.1.502* 96115113 . . 1x230

EF30.50.09.A.2.50B* 96115117 d X 3x400-415

EF30.50.09.EX.2.1.502 96115112 . . 1x230 . EEx d IIBT4
EF30.50.09.EX.2.50B 96115116 b X 3x400-415 ’ EEx d IIB T4
EF30.50.09.EX.2.1.502 96115114 . . 1x230 . Ex nlIBT4
EF30.50.09.EX.2.50B 96115118 d X 3x400-415 : Ex nlIB T4
EF30.50.11.2.1.502 96106554 . . 1x230

EF30.50.11.2.50B 96106558 d 5 3x400-415

EF30.50.11.A.2.1.502* 96106556 . . 1x230

EF30.50.11.A.2.50B* 96106560 d 5 3x400-415

EF30.50.11.EX.2.1.502 96106555 . . 1x230 . EEx d IIB T4
EF30.50.11.EX.2.50B 96106559 y 5 3x400-415 . EEx d IIB T4
EF30.50.11.EX.2.1.502 96106557 . . 1x230 . Ex nlIBT4
EF30.50.11.EX.2.50B 96106561 d 5 3x400-415 . Ex nlIB T4
EF30.50.15.2.50B 96104196 . . 3x400-415

EF30.50.15.A.2.50B* 96104198 . i 3x400-415

EF30.50.15.EX.2.50B 96104197 . . 3x400-415 . EEx d IIBT4
EF30.50.15.EX.2.50B 96104199 . i 3x400-415 : Ex nlIBT4

Typ pompy




Pompy Grundfos typu SE 1

Pompy Grundfos SE 1 przeznaczone s3g do
pompowania wody powierzchniowej,
wody brudnej oraz sciekow.

Pompy Grundfos typu SE 1stosuje sig przy
odwadnianiu parkingéw podziemnych, w myj-
niach samochodowych i tam, gdzie wymagana
jest trwata, niezawodna pompa zdolna do
tfoczenia duzych ilosci sciekdw.

Wirnik kanatowy

Pompy Grundfos typu SE 153 wyposazone w
zamknigty jednokanafowy wirnik, ktory jest
przystosowany do tfoczenia cieczy
zawierajgcych ciata stafe o wielkosci do 50 mm.

Wirnik kanatowy Grundfos charakteryzuje sie
duzg wydajnosc i posiada doskonate wtasciwo-
$ci zapobiegajace zapychaniu sig. Swobodny
przelot wirnika kanafowego pomp typu SE ma
wielko$¢ 50 mm. Pompy z wirnikiem kanatowym
stosuje sie w trudnych warunkach oraz do pom-
powania duzych ilosci cieczy.

Szczeling migdzy wirnikiem a obudowa mozna
ustawiac poprzez dokrecenie lub poluzowanie

sruby regulacyjne na spodzie pokrywy ssawne;.
Regulacji mozna dokonywa¢ bez demontazu

pompy.

Instalacja

Pompy Grundfos typu SE 1 posiadajg kréciec
ttoczny kotnierzowy DN 65. Mogg one by¢
stosowane jako pompy wolnostojace lub w
instalacjach zatapialnych z systemem
autoztacza.




Pompy Grundfos typu SE 1

Parametry eksploatacyjne

p H
[kpa] [m] SE1.50.
1 18 50 Hz
1SO 9906 Annex A

16 _\

65.15.3

65.11.3

v

65.09.1/65.09.3

Q[l/s]

Pompowane ciecze

Pompy Grundfos typu SE 153 przystosowane do
pompowania sciekéw i innych cieczy o wartosci pH
od 4 do 10 z zawartoscig ciaf statych o wielkosci do
50 mm.

Moga przepompowywac:

e Duze ilosci wody drenarskiej i powierzchniowej

e Scieki z gospodarstw domowych wraz z $ciekami
z sanitariatow

e Scieki z budynkéw wykorzystywanych do celéw
komercyjnych z wyfgczeniem sciekdw z sanita-
riatow

e Scieki przemystowe

e Scieki technologiczne

Temperatura cieczy:
Od 0°C do +40°C. Na krétkie okresy, do jednej
godziny, dopuszczalna jest temperatura do 60°C.

Rodzaje zasilania

Pompy typu SE 1 posiadajg silniki jednofazowe

i tréjfazowe. Patrz tabela na stronie 15. Wszystkie
typy silnikéw posiadaja zakres tolerancji napigcia
zasilajgcego -10%/+6%.

Q[m3/h]

Pompy z silnikami jednofazowymi wymagaja skrzynki
sterujacej z wbudowanym kondensatorem roboczym
30 pF.

Aprobaty

Wszystkie pompy typu SE 50 Hz posiadaja atesty
udzielone zgodnie z normg DIN 12050-2 dotyczacg
zastosowania w budownictwie.

Wersje w wykonaniu
przeciwwybuchowym

Do zastosowan w srodowiskach zagrozonych
wybuchem, lub tam, gdzie jest to wymagane,
dostepne s3 wersje przeciwwybuchowej EEx d 1I1B T4
zgodnie z normami EN 50 014 (1977) + A1&A2, oraz
En 50 018 (2000) + Al.

Pompy DP dostepne s3g rowniez w wersji przeciw-
wybuchowej Ex n [IB T4 zgodnie z IEC 60079-15.

Rozruch

Pompy Grundfos EF s3 dostosowane do pracy ciagte]
gdy pompa jest catkowicie zanurzona lub do pracy
przerywanej $3-40%-10 min, gdy pompa jest
czesciowo zanurzona. Maksymalna liczba
rozruchéw 30 na godzine.




]

Moc silnika [kW] A C D E F H oL oM
0.9,11,i15
Moc silnika [kW] F D u Y X Y
0.9,11i15 242 118 589 45 485 671
Nr P, P, ] Napiecie Iy, Istart Klasyfikacja Ciezar
T A C
yp pompy katalogowy | [kW] | [kw] | min \Y| [A] [A] ¢ przeciwwybuchowa |  [kg]

SE1.50.65.09.2.1.502 96106562 . . 1x230

SE1.50.65.09.2.50B 96106566 ! ! 3x400-415

SE1.50.65.09.A.2.1.502* 96106564 . . 1x230

SE1.50.65.09.A.2.50B* 96106570 ! ! 3x400-415

SE1.50.65.09.EX.2.1.502 96106563 . . 1x230 . EEx d IIB T4
SE1.50.65.09.EX.2.50B 96106568 d X 3x400-415 g EExd 1B T4
SE1.50.65.09.EX.2.1.502 96106565 . . 1x230 . Ex nlIB T4
SE1.50.65.09.EX.2.50B 96106572 ! ! 3x400-415 g ExnlIBT4
SE1.50.65.11.2.1.502 96104125 . . 1x230

SE1.50.65.11.2.50B 96104129 4 : 3x400-415

SE1.50.65.11.A.2.1.502* 96104127 . . 1x230

SE1.50.65.11.A.2.50B* 96104133 4 : 3x400-415

SE1.50.65.11.EX.2.1.502 96104126 . . 1x230 . EEx d IIB T4
SE1.50.65.11.EX.2.50B 96104131 d b 3x400-415 : EExd 1IB T4
SE1.50.65.11.EX.2.1.502 96104128 . . 1x230 . Ex nlIBT4
SE1.50.65.11.EX.2.50C 96104135 4 : 3x400-415 d ExnlIBT4
SE1.50.65.15.2.50B 96104118 . . 3x400-415

SE1.50.65.15.A.2.50B* 96104122 5 : 3x400-415

SE1.50.65.15.EX.2.50B 96104120 . . 3x400-415 . EEx d IIB T4
SE1.50.65.15.EX.2.50B 96104124 5 : 3x400-415 g ExnlIB T4




Pompy Grundfos typu SEV

Pompy Grundfos typu SEV przeznaczone
s3 do pompowania sciekéw z duia
zawartoscig ciat statych z gospodarstw
domowych i matych osiedli.

Wirnik SuperVortex

Pompy typu SEV s3 wyposazone w wirnik
SuperVortex, ktory charakteryzuje sie wysoka
sprawnosci. Przystosowany jest do tfoczenia cieczy z
zawartoscig ciat statych o wielkosci do 65 mm.

Bez zapychania sie¢ i zakleszczania
W pompie wyposazonej w wirnik Grundfos
SuperVortex caty przeptyw odbywa sie na
zewnatrz wirnika.

Konstrukcja wirnika pozwala na swobodny
przeptyw przez pompe ciat statych bez zakleszcza-
nia. Oznacza to krétszy okres przestoju oraz nizsze
koszty eksploatacji.

Instalacja

Pompy Grundfos SEV wyposazone sg w krociec
tfoczny kotnierzowy DN 65. Moga one by¢
stosowane jako pompy wolnostojace lub w insta-
lacjach zatapialnych z systemem autozfacza.




Parametry eksploatacyjne
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Pompowane ciecze

Pompy Grundfos typu SEV s3 przystosowane do
pompowania sciekdw i innych cieczy o wartosci pH
od 4 do 10 z zawartoscig ciat statych o wielkosci do
65 mm.

Moga przepompowywac:

* Duze ilosci wody drenarskiej i powierzchniowe;

* Scieki z gospodarstw domowych wraz z sciekami
z sanitariatow

e Scieki z budynkow wykorzystywanych do celéw
komercyjnych z wytaczeniem sciekdw z sanita-
riatow

e Scieki przemystowe i technologiczne

Temperatura cieczy:
Od 0°C do +40°C. Na krétkie okresy, do jedne;
godziny, dopuszczalna jest temperatura do 60°C.

Rodzaje zasilania

Pompy typu SE posiadaja silniki jednofazowe i troj-
fazowe. Patrz tabela na stronie 18. Wszystkie typy
silnikéw posiadaja zakres tolerancji napiecia zasi-
lajgcego -10%/+6%.

Pompy z silnikami jednofazowymi wymagaja skrzynki
sterujacej z wbudowanym kondensatorem roboczym
30 uk

Aprobaty

Wszystkie pompy typu SE 50 Hz posiadajg atesty
udzielone zgodnie z normg DIN 12050-2 dotyczacg
zastosowania w budownictwie.

Wersje w wykonaniu
przeciwwybuchowym

Do zastosowan w srodowiskach zagrozonych
wybuchem, lub tam, gdzie jest to wymagane,
dostepne s3 wersje przeciwwybuchowej EEx d II1B T4
zgodnie z normami EN 50 014 (1977) + A1&A2, oraz
En 50 018 (2000) + AT.

Pompy DP dostgpne s3 réwniez w wersji przeciw-
wybuchowej Ex n 1I1B T4 zgodnie z IEC 60079-15.

Rozruch i zatrzymywanie

Pompy Grundfos EF s3 dostosowane do pracy ciagte]
gdy pompa jest catkowicie zanurzona lub do pracy
przerywanej $3-40%-10 min, gdy pompa jest
czgsciowo zanurzona. Maksymalna liczba
rozruchow 30 na godzine.




Pompy Grundfos typu SEV

Moc silnika [kW]

H | ] oM

0.9,11,i15

Moc silnika [kW]

0.9,1.1i15

Typ pompy

SEV65.65.09.2.1.502
SEV65.65.09.2.50B
SEV65.65.09.A.2.1.502*
SEV65.65.09.A.2.50B*
SEV65.65.09.EX.2.1.502
SEV65.65.09.EX.2.50B
SEV65.65.09.EX.2.1.502
SEV65.65.09.EX.2.50B
SEV65.65.11.2.1.502
SEV65.65.11.2.50B
SEV65.65.11.A.2.1.502*
SEV65.65.11.A.2.50B*
SEV65.65.11.EX.2.1.502
SEV65.65.11.EX.2.50B
SEV65.65.11.EX.2.1.502
SEV65.65.11.EX.2.50B
SEV65.65.15.2.50B
SEV65.65.15.A.2.50B*
SEV65.65.15.EX.2.50B
SEV65.65.15.EX.2.50B

Nr P'| Pz n
katalogowy | [kW]

96115119
96115123
96115121
96115125
96115120
96115124
96115122
96115126
96106573
96106577
96106575
96106579
96106574
96106578
96106576
96106580
96104192
96104194
96104193
96104195

[kW] | min’

Napiecie
v

1x230
3x400-415
1x230
3x400-415
1x230
3x400-415
1x230
3x400-415
1x230
3x400-415
1x230
3x400-415
1x230
3x400-415
1x230
3x400-415
3x400-415
3x400-415
3x400-415
3x400-415

Iy, lstart Cos Klasyfikacja Ciezar
[A] [A] ? przeciwwybuchowa |  [kg]

EEx d 1IBT4
EEx d IIB T4
ExnlIBT4
Ex nlIB T4

EEx d 1IBT4
EEx d IIB T4
ExnlIBT4
Ex nlIB T4

EEx d IIBT4
Ex nlIB T4



Akcesoria

Akcesoria

Kolejne strony prezentuja liste elementéw wyposazenia dodatkowego do pomp Grundfos typu DP, EF, SE 1i SEV.

] q Numer
Zdjecie Wymiary produktu
R/Rp2 96 0019 80
1 Kolanko 90°
R/Rp 2'/; 960019 81
) Potéwka tacznika Rp 2 dla weza 2" 96 0019 82
typu Storz Rp 2/, dla weza 2" 960019 83
3 Wazlom 2 960019 87
wraz z faczkami Storz
R/Rp 2 96 0019 90
4 Kolanko 90°
R/Rp 2/, 960019 91
DN 50, PN 10 96 48 9957
5 Kolanko 90° z kotnierzem
DN 80, PN 10 96003616
R/Rp 2 96 0019 93
6 Ztaczka wkretna
R/Rp 2V 960019 94
DN 50,Rp 2 96 00 44 51
7 Kotnierz gwintowany
DN 65,Rp 2'/ 96 0019 96
. Po 4 szt. M15 x 65 mm, DN 50 96 00 44 52
8 o i) i F F i Sruby, nakretki i uszczelki
Po 4 szt. M15 x 65 mm, DN 65 960019 98
Zawor zwrotny kulowy
9 Seliwo Rp/Rp 2 96 0020 02
, — R/Rp 2 96 00 20 05
0 Zawor odcinajacy
L gL R/Rp 2/ 96 0020 06
m Zawdr odcinajacy Rp/Rp 2 9648 99 76
Zeliwo P/RP
Zawé tny kul DN 50 96 48 99 74
12 'a;/-vor zwrotny kulowy
zeliwo DN 65 960020 08
. - DN 50 96489975
3 Zav.vor odcinajacy
zeliwo DN 65 96002010

Akcesoria ¥




Akcesoria

Zdjecie

Wymiary

Numer
produktu

10m 96 49 74 64
taricuch do podnoszenia 6m 96 49 74 65
14 ocynkowany z szekla,
3m 96 4974 66
Kompletny system autozfacza
- wraz z ktem prowadnicy, podstawa,
15 goérnym facznikiem prowadnic, DN 65/DN 65 96090992
srubami, nakretkami, uszczelkami.
System z podtaczeniem hakowym
16 - podstawa, zaczep, $ruby, Rp/Rp 2 96 00 44 42
nakretki, uszczelki.
Sterownik LC 107, wersja pneumaty-
czna z czujnikami poziomu cieczy w
ksztatcie dzwonuirurg dla1 pompy 3.7-12.0 A30 pF 96125595
1x 230V, rozruch bezposredni
z wbudowanym kondensatorem.
u T o 1-29A 960024 67
erowni , wersja pneumaty-
czna z czujnikami poziomu cieczy w 16-50A 9600 24 68
ksztatcie dzwonu i rurg dla 1 pompy 3.7-12.0A 96 00 24 69
3 x400 V, rozruch bezposredni. 12.0-230A 9600 2470
Sterownik LCD 107, z pneumatycznym
czujnikami poziomu (dzwony) dla 2
pomp 1x 230V, rozruch bezposredni z 3.7-12.0A30 pF 96125596
wbudowanym kondensatorem.
18
Sterownik LCD107, z pneumatycznym 1-29A 96002474
U czujnikami poziomu (dzwony) dla 2 16-50A 96 002475
- S pomp 3 x 400 V, rozruch bezposredni. 37-12.0A 96002476
12.0-23.0A 96 00 24 77
) Sterownik LC 108, do t3cznikéw
ptywakowych dla 1 pompy 1x 230V,
rozruch bezposredni z wbudowanym 3.7-12.0 A30 puF 96125597
y kondensatorem.
1-29A +96 43 49 56
| Sterownik LC 108, do tacznikow 1.6-50A *96 43 49 60
19 =, ptywakowych dla 1 pompy 3 x 400V,
=E = rozruch bezposredni. S MY iR e
12.0-23.0A +96 43 49 68
= Sterownik LCD 108, do tgcznikow
ptywakowych dla 2 pomp1x 230V,
rozruch bezposredni z wbudowanym 3.7-12.0A30 uF 9612 5598
kondensatorem.
20 T
Sterownik LCD 108, do tgcznikéw 1-29A *96 43 58 40
=il ptywakowych dla 2 pomp 3 x 400V, 16-50A +96 4358 44
= @ BE rozruch bezposredni. 37-120A .96 4358 48
12.0-23.0A *96 43 58 52

Akcesoria ¥




Numer

Zdjecie Wymiary produktu
CU100.230.1.9.30 96 07 6194
~
EJ'- 1 CU100.230.1.9.30.A 96 07 6195
II Skrzynka sterujgca CU 100 dla jednej
21 - pompy. Modele A posiadaja w komplecie | CU100.230.3.5.A 96 07 6198
facznik ptywakowy do pracy w trybie CU100.2303.12.A 96 076199
automatycznym
s s CU100.400.3.2,9.A 96 07 62 00
- CU100.400.3.5.A 96 07 62 01
tacznik ptywakowy z kablem 10 m 96 00 33 32
Dla sterownikéw LC108 i LCD 108
Wtacznik ptywakowy z kablem 20 m 96 0036 95
22 ; ’
tacznik ptywakowy stosowany w srod.
zagrozonych wybuchem, z kablem 10 m Dla sterownikéw LC108 i LCD 108 By
tacznik ptywakowy stosowany w $rod. podfaczonych do LC-Ex4
zagrozonych wybuchem, z kablem 20 m 96003536
23 Wspornik do dwéch wigcznikéw
ptywakowych 96 003338
1pompa z alarmem (3 taczniki) 62500013
standardowe wfacz.mk] Rfywakowe z 1pompa z alarmem (3 taczniki) 625000 14
24 kablem 10 m, przeciwcigzarem
i wspornikiem 2 pompy bez alarmu (3 taczniki) 6250 00 14
o8 e el (2 el g 2 pompy bez alarmu (4 taczniki) 62500015
1 pompa bez alarmu (3 taczniki) 62500016
taczniki ptywakowe do stosowania w
- srodowiskach potencjalnie zagrozonych 1pompa z alarmem (4 taczniki) 62500017
wybuchem, z kablem 10 m, przeciwcigza-
rem i wspornikiem 2 pompy bez alarmu (4 taczniki) 62500017
2% Barlera.w v.vykonan.lu przeciwwybuchowym LC-Ex4 do stosowania w srodowiskach 96 44.03 00
potencjalnie zagrozonych wybuchem
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" : Numer
Zdjecie Wymiary produktu
27 Lampa sygnalizacyjna 1x 230 V Do montazu na wolnym powietrzu. 62500020
Do montazu na wolnym powietrzu 625000 21
28 Sygnat akustyczny (buczek)
Do montazu w pomieszczeniach. 625000 22

Akcesoria ¥




BE > THINK > INNOVATE »

ZAOPATRZENIE W WODE | ODPROWADZANIE SCIEKOW

Bycie odpowiedzialnym to nasz fundament

Myslenie o przysztosci otwiera mozliwosci

Innowacje sg istota

Lokalni inzynierowie ds. sprzedazy:

Poznan, tel. 0-601985 974
Warszawa, tel. 0-601 064 696
Katowice, tel. 0-609 027 952
Wroctaw, tel. 0-603 165 900
Gdansk, tel. 0-609 224 924

Biata Podlaska, tel. 0-607 034 525
Rzeszéw, tel. 0-601978 975

GRUNDFOS POMPY Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23
Baranowo k. Poznania
62-081Przezmierowo
tel. (061) 650 13 00
fax (061) 650 13 50
Dziat handlowy: tel. (061) 650 13 12, 15, 20
Dziat ds. Rozwigzan Technicznych
i Projektowych: tel. (061) 650 13 64

(061) 65013 66
Serwis: tel. (061) 650 13 33, 32, 35

0-605 652 401, 0-601978 919

www.grundfos.pl
e-mail:info_gpl@grundfos.com

02-801 Warszawa, ul. Putawska 387
tel. (022) 33136 66, fax (022) 33136 67
Dziat handlowy: tel. (022) 33136 81
Dziat ds. Rozwigzan Technicznych
i Projektowych: tel. (022) 33136 74

tel. (022) 33136 75

tel. (022) 33136 85
Serwis: tel. (022) 33136 60, 0-601978 923

(022) 33136 62, 0-605 304 645

50-032 Wroctaw, ul. J. Pitsudskiego 49-57
tel. (071) 719 24 30, fax (071) 719 24 31

40-246 Katowice, ul. Porcelanowa 10

tel. (032) 730 37 80, fax (032) 730 37 81

Dziat handlowy: tel. (032) 730 37 82

Dziat ds. Rozwigzan Technicznych

i Projektowych: tel. (032) 730 37 84
(032) 73037 91

Serwis: tel. (032) 730 37 90, 0-601 978 922

80-383 Gdarisk, ul. Beniowskiego 5
tel. (058) 76191 04, fax (058) 554 92 94

A4
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Grundfos Pompy Sp. z o0.0.
ul. Klonowa 23, Baranowo k/Poznania
62-081 Przezmierowo

tel.: (061) 650 13 00, fax: (061) 650 13 50

www.grundfos.pl
info_gpl@grundfos.com

By¢ odpowiedzialnym to podstawa Wiemy, ze mamy
obowiazki wobec ludzi, ktérzy tworzg Grundfos, wobec
inowacyjnej duszy firmy, jak réwniez wobec otaczajacego
nas swiata. Zanim cokolwiek zrobimy, sprawdzamy, czy

mamy do tego solidng i stateczng podstawe.

Wynalazki s3 mozliwe dzigki mysleniu o przysztosci.
Zachecamy do typowego dla Grundfosa sposobu
myslenia, ktéry wynika z przekonania, ze kazdy musi
whnies¢ do firmy co$ nowego, wykorzystujgc swojg ocene
sytuacji i zdolnosci przewidywania przysztosci.
Poszukujemy zaangazowania i pomystéw we wszystkim,
co robimy, aby opracowac najlepsze rozwigzania.

Myslimy - a potem dziatamy.

Inowacja jest kluczem. To dzieki innowacjom Grundfos
jest unikalny. JesteSmy znani z naszej umiejetnosci
tworzenia nowych rozwigzan i wychodzenia naprzeciw
szybko zmieniajgcym sie potrzebom w dziedzinie pomp.
JesteSmy w stanie sprostowac kazdemu wyzwaniu

i nigdy nie boimy sie podejmowac incjatywy -
pozostawanie wiernym naszym ideafom wymaga zmian.

Inowacja jest dusza firmy Grundfos.

Bycie odpowiedzialnym to nasz fundament
Myslenie o przysztosci otwiera mozliwosci

Innowacje s3 istoty

o
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